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YAK 811.112.2

B oannoii cmamve pedo uoém o cemanmuzayuu HemeykKux JUYHbIX UMEH C Yelbl0 NOHUMAHUSA CKPblno2o omopa
U UpoHUU. Paccmampuearomc;z KOHHOmMAayuu Hemeykux aHmpononHumos, umeHda HapuyameibHbvle C neﬁopamueﬂbm
3HAYeHUueM, 6ocx00}lu4ue K JIUYHBIM UMEHAM, d MmaKa#ce Memad)opuqecme ucnoavzosanue aneansamueos. Koz2oa nuu-
Hble UMeHA eblcmynaronm 6 Kxavecmee anejlislmueos 6 Memagbopax, OHU cydHcam cpeécmgom nepedatm Upornuu.

Kniouesvie cnosa u qbpa3bl.' HEMEIKNUE aHTPOIIOHUMBI; KOHHOTAIINA HEMEUKUX JIMIHBIX I/IMéH; TIEPEXOT JIMIHBIX UMEH
B UMCHA HAPUIIATCIIbHBIC, KOMMYECKUN 1 I/IpOHl/lLleCKHﬁ IMOTCHIHAJI HEMCIKHUX aHTPOIIOHUMOB.

Ky3nenoBa Hapnexna I'enbeBHa, 1. gputon. H.

CrenuueBa Ouabra HukosiaeBHa

Tomckuii 20¢y0apcmeentviil apXumeKmypHO-CmpoUmenbHblLil YHUsepcumem
foreign@tsuab.ru; stepitscheva@mail.ru

HEMEIIKME AHTPOIIOHUMbI: KOMAUYECKHI 1 UPOHUYECKHWI MOTEHIIHUAJ

AHTpPOTIOHNMEI SBJISIOTCS HEOTHEMJIEMO YacThIO S3BIKOBOTO OOIICHHUS M TOJDKHBI YYUTBIBATHCS B MEKKYIBTYP-
HOW KOMMYHHKAIHH. V3 IMUPOKOTO CIIeKTpa UCCIeIOBaHUN B O0IACTH aHTPOITIOHIMHUKH HEJIETKO BEIOPATh TE acIeK-
TBI, KOTOPBIE MOTYT OBITH MOJIC3HBI B MPEIIOJaBAHIH HEMEIIKOTO sI3bIKa KaK HHOCTpaHHOTO. OOBIYHO JTHMYHBIC IMEHA
paccMaTpUBAIOTCS Ha 3aHATHAX 10 HEMEIKOMY SI3BIKY B IUTaHe uX opdorpaduu, rpaMMaTHKH, YCTHOW U MUCHMEH-
HOM S3BIKOBOM MPaKTUKU, HCTOPHHU S3bIKA U JIUTEpaTypsl [2; 8; 7; 9; 22; 23; 27]. Ilpu 5TOM OHH OOBIYHO BBOJATCS
yXe Ha mepBbIX 3aHaATusAx [20, S. 332; 21, S. 51], MOCKOIBKY CUHTAETCS, YTO JINUHBIE MMEHA HE MOTYT BBI3BIBATH 3a-
TpYAHEHHUH B Iporiecce u3ydeHus s3bika [21, S. 336]. Mexay Tem Ha 60iiee BEICOKOM YPOBHE 00YUIECHHUS HEMEIIKOMY
SI3BIKY KaK WHOCTPAHHOMY OOydaeMble UMEIOT JEJI0 ¢ Pa3IMYHBIMH JUTEPATYPHBIMU U MyOIUIIUCTUICCKUMHU TCK-
CTaMH, NP YTCHUH U aHAIIM3€ KOTOPBIX HEPEAKO TPeOyeTcss ceMaHTU3alusl aHTPOIIOHIMOB U IOHUMaHUS KOMU-
YECKOTO ¥ HPOHHYECKOTO MOJTEKCTA.

1. JIuunble HMEHA M HX KOMHYECKHUI MOTEHIHAJI

1.1 KoHHOTAUUM JIMYHBIX UMEH

Bnaronapst ©CIONB30BAHUIO JIMYHBIX UMEH CYOBEKT HE TOJBKO YETKO OMPEICNACTCS U WHIWBUAYAIU3UPYCTCS,
HO W XapaKTepU3yeTCs MOCPEACTBOM HEKOTOPOH JOTIONHUATEILHONW WH(POPMAIIUU, HOCUTEIEM KOTOPOU HEPEIKO BHI-
crymaetr To Wi uHoe ums [30, S. 87]. JInuable MEHa TIO3BOJISIOT CYANTD O PEATbHBIX WU (UKTUBHBIX XapaKTepH-
cTHKax cyObekTa, Takux kak mous (Paula — sxernckoe ums), perrmonanbroe npoucxoxaeaue (Hauke, Frauke — xen-
cKkre MMeHa, TunuuHble s CeBepa 'epMaHuM), OTHECEHHOCTh K ONPEACIEHHOMY 3THHYECKOMY MEHBIIWHCTBY
(Cem — myxckoe Typerkoe uMs) u T.74. [11]. KoHHOTanmm — comyTcTByOmue 3HaYeHNs TNYHBIX UMEH, Oolee nim
MeHee MPOYHO CBSA3aHHBIE C HUMH, — MOTYT OBITh CAMBIMH Pa3HOOOPa3HBIMH [1] U ABIAIOTCS A N3YYAIOMIUX HHO-
CTpaHHBIH SI3BIK HAIMEHEEe TOCTYIHBIMHA COIEPIKaTeIbHBIMU KOMITOHEHTaMH aHTportoHnMoB [30, S. 90].

Knaccuduiupyromnas KOHHOTAIUs aHTPOIIOHUMA YKa3bIBACT, YTO PEYb HICT O YeioBeke. [Ipu 3TOM B HEMEIIKOM
SI3BIKE HE BCETJIa YETKO MPOCIICKUBAIOTCS TPAHUIIBI MEXKIY (paMuiusaMu U uMeHaMu. [IpuMepsl (haMuIuii, KOTOpbIE
U3BECTHHI TaK ke, Kak UMeHa: Anton, Arnold, Franz, Klaus, Lorenz, Otto, Werner u T.1. [Ibidem, S. 92]. B Hemenkux
HMEHaX B KauecTBe KIacCU(HUIUPYIOIIEH KOHHOTAIMK 100aBiseTcs erte moa yenoseka: Paul (m.p.) — Paula (k.p.),
Peter (m.p.) — Petra (x.p.) u .1.

Hemenkue nuyHble UIMEHA HECYT TakKe HHOOPMAIMIO O CBOEM PErHOHAIBLHOM MPOHMCXOXIeHHH (reorpaduye-
ckue koHHoTauuu). Hampumep, umena Huldrich, Urs, Reto, Orell, Pirmin, kak u damunuu tuna Gatti, Gehri,
Zickerli, Zwingli, pacnpoctpanensl B llIBeiinapun. B I'epmannu takue umena, kak Alois, Amrei, Elisabeth, Josef,
Luitpold, Ruprecht, Rosa, Theresa, Xaver, SBASIOTCS 10)KHO-HEMEIIKMMH (BEepXHEHEMELIKUMH, OaBapCKUMHM), a UMe-
Ha Dirk, Jan, Kai, Karsten/Carsten, Lars, Frauke, Dérte, Maike, Wiebke — ceBepHO-HEMEIIKMMU (HUKHECHEMCITKUMH).
Touno Tak e (amunuun Hundhammer, Muehlbauer, Niederhuber, Obermayer SBISIOTCS TUNHYHO OaBapCKUMH,
damunun Hdfele/ Hefele, Enzle, Bienzle — mBa6ckumu, a hamunuu Arens (Ahrens, Ahrends), Diedrichsen, Kroger,
Hansen, Petersen — amxHeneMmenkumu [Ibidem, S. 95-96].

l'eorpaduueckre KOHHOTAIIMA MOTYT OBITH CBSI3aHBI M C BBIOOPOM OIPENEIEHHOTO MMEHU: WHOS3BIYHO 3ByYa-
e umena Mandy, Peggy, Marco, Sandro, Roy, Ronny, Maik (B TakoM HanvcaHWN) TAMTHYHEL 111 BocTounoii ['ep-
MaHuH, T.e. ObiBIIer I'J[P. DTO 0OBSICHSIETCS MOJIOW Ha MMEHA B PEerHOHe, KOTopas Obljla WHOW, YeM B 3amaJHoi
I'epmanum [26, S. 162].

Hekotopple mMeHa MOryT Oojiee WM MEHEE SIBHO YKa3bIBaTh HAa BO3pacT HOCHTENS: Tak, uMmeHa Ilda, Berta,
Philomena, Lina, Adelheid, Otto umu Wilhelm, Konrad, Ludwig npesncrasisitotcst Gosiee crapbivu, umeHa Petra, Sabine,
Claudia, Susanne yka3siBatoT, Ckopee Bcero, Ha Bospact 3a 50, a umst Kevin Ha Bo3pact 0 20 yieT. DT KOHHOTAIIHN TaK-
e OTPaKaroT MOJY Ha MMCHA B CTpaHE B Pa3lIMYHbIC Nepuobl. EciM KOHKpeTHOE MMs ObLIIO MOTHBIM B 60-X romax
MPOIIJIOrO BEKa, TO €CTh OCHOBAHMS MOJIaraTh, YTO HOCHTENIO 3TOr0 MMEHHU B Hactosiiee Bpems Oomee S50 setr. OnHako
HE CIICITyeT YIIyCKaTh M3 BHIY, YTO BPEMs OT BPEMECHHU BO3HUKACT MHTEPEC K OMPEIeIEHHBIM CTAPBIM HEMEIIKUM HMCHAM.

JInuHBIe IMEHA MOTYT MMETh COIMOJIOTHYECKHE KOHHOTAIH. HampuMep, CyImIecTBYIOT TN CYIIECTBOBAIN TH-
MMUYHBIE UMEHAa TOPHUYHBIX, Takue Kak Emma, Lina, Fanny, Anna, TUNIMYHBIE KPECThSHCKHE WMEHA, HaIlpuMep,
B baBapuu ato Alois, Josef/Sepp, Ignaz, Kaspar, Resi (Teresa), Kreszentia/Kreszenz v T.1. ECTh IMEHa ¢ «MEIIAaHCKAM
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3ByYaHMEM» W MMEHA, yKa3bIBAaIOLIME HA 3HATHOE MPOUCXOXJeHHUe. M, HaKoHel, coueTaHHe MMEH TaKKE MOXKET
HMETh COIMOJIOTHYeCKHe KOHHOTauu. Hanpumep, codeTannsi HHOCTPAHHBIX MMEH C THITMYHBIMH MECTHBIMH (haMu-
musvu Jacqueline Hinterhuber, Vanessa Kandlbinder, Dennis Huber, René Vorderdobler Hepenko yKa3bpIBalOT
Ha TIPUHAJICKHOCTh UX HOCHUTENEH K Oojee mpocThiM ciiosiM HaceneHus [30, S. 96-97]. JIBoliHbIe (haMUINK TaKKe
TasT B ce0C CONMOIOTNIECKHE KOHHOTAIUN: B 3aBHCUMOCTH OT ()OPMBI X HOCUTEISI HIIM HOCUTEIBHHUILBI OHN YKa3bl-
BalOT MO0 HA SMAHCHUITMPOBAHHBIX CAMOYBEPEHHBIX XeHIUH (Sabine Rittberger-Grundmann), mibo Ha 0cobo To-
nepaHTHbIX My4uH (Achim Buderus-Hofauer) (cp.: [25, S. 544; 30, S. 90].

BonpIIMHCTBO KOHHOTALMI HACTOJIBKO MPOYHO 3aKPEIUICHO 32 ONMPEAEIEHHBIMHI JMYHBIMA UMECHAMH B TIpejie-
Jlax SI3bIKOBOTO COOOILECTBA, YTO JIIOOOE PACXOKACHUS C OXKHIAHMAMHU OOBIYHO MAPKUPYETCS! HPOTHUBUTEIbHBIM
coro30M aber/Ho.

(1) Er heifst Alois Hundhammer, aber er kommt nicht aus Bayern. / Ero 30ByT Anouc XyHaxaMmmep, HO OH POJIOM
He u3 baBapuu (reorpaduueckas KOHHOTALNUS).

(2) Sie heifit Meike Friedrichsen, ist aber gebiirtige Miinchnerin. / Ee 30ByT Maiike ®puapuxceH, HO OHa ypo-
)eHka MioHxeHa (reorpaduueckas KOHHOTALUs).

(3) Er heifst Wilhelm, ist aber erst 30. / Ero 30ByT Bunbrensm, Ho emy Toabpko 30 et (Bo3pacTHass KOHHOTAIIHS)
[30, S. 94].

[Mono6HbIe TpeUIOKEHNST ¢ IPOTUBUTEIILHBIM COI030M aber/no, B KOTOPHIX HaOMIOJaeTcs HapyLIIeHHE OXXHaa-
HUSI, IMEIOT, KaK IPaBHIIO0, HPOHUYECKHIA CMBICI.

1.2. JInyHble HMEHA ¢ KOMHYECKHM IMOTEHIIHAJIOM

KoHHOTanum ITUYHBIX UMEH MOTYT HCIIOJIB30BATHCA B PA3IMYHBIX THIIAX XYyJIOKECTBEHHBIX TEKCTOB. COOTBET-
CTBEHHO, CPEIH JTUTEPATyPHBIX UMEH YCIOBHO BBIACISAIOTCS YeThIpe rpymnmsl [3, S. 45].

1. OnuuerBopsiolLre aHTPONIOHUMEI / verkdrperte Namen, Ui KOTOPBIX YK€ CYHIECTBYIOT PEalIbHbIC HIIH BbI-
MBIIICHHBIC HOCUTEIH, Takue Kak Salome, Kublah Khan, Faust, Macbeth.

2. Knaccudunmpyrorue antpormonumsl / Klassifizierende Namen, kotopsie comepskar sSiBHbIC KOHHOTAIMH, 00Y-
CITOBJIEHHBIE JTHOO0 OOIIEH S3BIKOBOW MPAKTHKOW, JTMOO YCTOHYMBBIMHU JUTEPAaTYpHBIMU TpamunusiMu. Kmaccudummpyro-
IIMe MMEHa YKa3bIBAIOT Ha HAIMOHAIBHYIO, PEIMTHO3HYI0, KyJIbTYPHYIO IpHHamiexkHOCTh (Nathan, Lady Milford).

3. 3BYKOCHMBOJIMYECKHE aHTPONOHUMSBI / klangsymbolische Namen, ceMaHTH3alnsi KOTOPBIX OCHOBBIBAETCS,
IpEeXJe BCEro, Ha MX 00pa3HBIX, 3HAKOBBIX KauecTBax, Tnna Madam Hoppelpoppel nnn Gripsgraps.

4. ToBopsmue aHTpOnIOHUMSBI / redende (sprechende) Namen, koTopble 00J1aJaf0T YETKOW acCOLMATHUBHON ATH-
MOJIOTHEH W NepenaroT onpeJelieHHble KauecTBa Hocutens (Wurm (uepBsik), Griinlich (3enenoBatblit), Leverkiihn
(cMebIit, OTBaXKHBIH)). Takue nMeHa IHUPOKO UCIIONB3YIOTCS B KOMEANSX, OA3HH, a TaKKe B IETCKOHM JINTEpaType
(rocniopun Qudlgeist (myuunTens) u rocrnoxa Quaak (6onrysss, 6prosra) — [12, S. 213]).

CemaHTH3aIUs TOBOPAIINX UMEH OCYILECTBIAETCS HA OCHOBE aCCOLMAIMN C 3JIEMEHTaMH OOILIEeH JIEKCHKH, KO-
TOpBIE MOTYT OBITH HepBHYHBIMU (Wehmeier, Kuckuck, Pepperkorn) win BropuunsiMu (Trueman). Tak, B poMaHax
o I'appu IloTTepe HECKOMBKO AEHCTBYIOMIMX JHI[ HOCAT TOBOPSINNE MMEHA, HApHMEp, YUUTEIb SEVerus Snape
(Severus nar. crpormif) winu Sirius Black, KOTOpEI cauTaeTCcst OMacHBIM yOuifeld, HO Ha caMOM JeJie Ha CTOpOHE
lappu. DTOT KOHTpACT MEXKIY JOOPOM M 3JI0M OTpak€H B €T0 MMEHH, KOTOpoe 00BeINHSET B ceOe Ha3BaHUE CaMoit
SPKO#i 3Be311bI HAa HOYHOM Hebe (Sirius) i anrmuiickoe cnoBo Black «aepubrit»y [28; 31, S. 17].

Komuueckuii moTeHIMam MOXKeT CKPhIBATHCS HE TOJILKO B TOBOPSILIMX M TOATOMY OCOOCHHBIX UMEHaX, HO U B UMe-
Hax, KOTOPbIE CUHMTAIOTCS CMEIIHbIMHU, THna Fridolin wnm August, a Takke B CTPYKType BBIODAaHHOI'O HMMEHH,
HarpuMmep, BO BHEUIHE 3((EKTHBIX, YacTO TPYJAHO NPOU3HOCHUMBIX IBOMHBIX MMeHax Tuna Matusche-Labitzki,
Leutheusser-Schnarrenberger, Kamphausen-Seliger. JIBoiiHble MMEHAa HEPEIKO HCIOJB3YETCS B CATHPHUYECKUX
TEKCTax JIMOO JUIsI TOTO, YTOOBI BBHICMEATH 3MAHCHIHMPOBAHHBIX JKEHIIWH, JHOO0 YTOOBI CO37aBaTh KapHKATypHI
Ha OTIPEJCTICHHBII THIT MYXXYHH.

Komudeckunii moTeHIHan MMEIOT COYCTaHWS ONPENCNEHHBIX MMEH M (GaMminii, B 9aCTHOCTH, MHOCTPAHHBIX
U MecTHBIX, THIa Gerhard Polt (MMs ©3BeCTHOTO HeMelKoro kabaperucrta), Mai Grundwiirmer (ypoxn. Ling, Trepoit
CKeT4a 3TOro KabapeTHcTa); JBOMHBIC (aMmINH, O0O0BEAMHSIONINE WHOCTPAaHHYI0O M MecTHylo, Tuna Watanabe-
Ranftimayer, Pfannenstiel-e/ Wadi; ctpannbie, Opocaromiuecs B riia3a couetanus UMEH U (haMuJIHii, HE COBIAA0-
IIUX 10 CTHIIIO, TakuX Kak Rebekka Kandlbinder, Yvette Hinterdobler, Briinhilde Huber, Olympia Meier vmm Cdsar
Bdiuchle. TlonoOHble coueTanus UMEH U (HaMIIINI 0COOEHHO YacTO MCIOIB3YIOTCS B TEKCTaX KOMUYECKOTO U CaTH-
pudeckoro coaepxanus [16; 26, S. 42; 30, S. 99].

2. AneJUISITMBBI € Iei{0OPATUBHBIM 3HAYEHHEM, BOCXO/SIIIHE K JIMYHBIM HMEHAM

2.1. JIuuHble HMeHA, CTABIIME aNeIATHBAMH

Oco0bIe CIIOXKHOCTH MPEACTABIAIOT TC CIydaH, KOT/Ia JINYHBIC NMEHA CTAHOBSITCS MMEHAMH HapHUIATEIbHBIMHY,
anesuIITHBaMH, M Oojiee HE BBINOJHSIOT YUCTO MACHTH(UIMPYIOIYI0 (QYHKIHIO, a YKa3bIBAIOT Ha LENYI0 TPYIILY
CyOBEKTOB, KOTOPBIC UMEIOT OOIIHE TPU3HAKH, U HAa3bIBAIOT ATU CYOBEKTHI 110 MX MPUHAUIC)KHOCTH K JAaHHOW KaTe-
ropuu. K anemnsarusaM, BOCXO/SIIIMM K aHTPOIIOHUMAaM, OTHOCSITCSI B HEMELIKOM SI3BIKE:

— August: My»XcKoe UM, Upe3BbluaiiHo romyisipHoe B XIX Beke, B HacTosIIee BpeMs UCIIONb3yeTcs i 000-
3HAYEHUS] MEJIOUHBIX, TJIYIMOBAThIX WM MIYNBIX JitojieH [5, S. 40];

— Fritz(e): my)cKoe umsi, KpaTkasi popma oT umeHu Friedrich, crano nmomyssipHsiM Onarogapst umenu der Alte
Fritz / Cmapwiti @puy (Friedrich der Grofie / @pudpux Benuxuii) [Ibidem, S. 87]. Bo ¢dpaHIy3cKkoM, aHTTIHIICKOM
U PYCCKOM SI3bIKax Frifz NCTIONB3yeTCsA B HACTOSIEE BPeMs Al 0003HAUCHMSI HEMELKUX COJIAAT U HECET SIBHO BBI-
paXXEHHbIN eHOPATUBHBIN OTTEHOK;
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— Hans: myxckoe ums, kpatkas Gopma ot Johannes. B cioBape «Duden Universalworterbuch» Hans mpocto
yKa3bIBaeT Ha JIMIIO MYXCKOTO 110J1a 0€3 YHHUUYIKUTENBEHOTO MojaTeKcTa [6, S. 664];

— Heini: Myxckoe uMsi, Kpatkasi ¢popma ot nmenn Heinrich. B coBpeMeHHOM ucnions3oBarnu Heini o6o3nauaer
HECIIOPTHUBHBIX MIIM HaWBHBIX jrozei [5, S. 106]. CormacHo ciosapro «Duden Universalworterbuchy, Heini ncrons-
3yeTcs B IPOCTOPEUMH KaK pyrareibcTBo. VM ykasbIBaeT Ha HENOBKOTO, TITyHOTO YeJI0BEKa MY)KCKOTO 110712, Ha KOTOPO-
TO 3JIATCSA ¥ KOTOPOTO HE MOTYT TepIIeTh [6, S. 692]. YHUIIKUTEIBHBIH OTTEHOK TIPACYTCTBYET 3/1€Ch B SIBHOU (popme;

— Max(e): myxckoe uMs, KpaTkas ¢opma oT uMeHH Maximilian Taike OBUIO UYPE3BBIYAMHO TIOIIYIIAp-
HeIM B XIX Beke. CrnoBape «Duden Universalworterbuch» cumraer ero mMeHeM HapHIATEIBHBIM CO 3HAYCHHEM
«I1apeHb, MYXXHK WM 3Ha4nMbIi cyObekT» [Ibidem, S. 999]. HeratuHbIil OTTEHOK TaKke HPUCYTCTBYET, XOTS UM
OpPHEHTHPOBAHO, CKOPEE, Ha ITPOCTOPEUHE;

— Michel: myxckoe uMsi, kpatkasi popma oT umeHn Michael, ObIIIO OYEHBb MOMYJISAPHBIM B CPE/IHHE BEKa, B COBpE-
MEHHYIO 3TI0XYy HEMHOI'O YTPaTWJIO MOIMYJISIPHOCTb B CBS3U C TeM, 4To Michel crano npossumem Hemues. Der deutsche
Michel npencTaBisieT HeMIla Kak MPOCTOIYIIIHOTO, MIYIIOBATOrO MY)KHKA B KOJIITAKE M KOPOTKUX ITaHax [5, S. 155];

— Liese: xenckoe ums, kpatkas popma ot Elisabeth. Tlo «Duden Universalworterbuch» o3nauaer meBymiky
WIH KCHIIMHY B Pa3TOBOPHO- MPEHEOPEKUTETFHOM cTriIe [6, S. 956];

— Suse: )xeHCKOE UM, KpaTtkas ¢popma ot Susanne. [lo «Duden Universalworterbuch» o3rauaer neBymixy i
KEHIIMHY, KOTOpas HU Ha 4YTO He oOpalnaeT BHUMAHUS M KOTOpoii Bc€ HpaButcs. Kak u Liese, ucrosnpiyercs B pas-
TOBOPHO-TIPEHEOPEKUTEIILHOM CTHIIE. Y HHUM)KUTEIBHBIA OTTEHOK 31€Ch TaKXkKe sIBHO npucyTeTByeT [Ibidem];

— Trina, Trine: xeHckoe umsi, kpatkas ¢popma ot Katharina. B «Duden Universalworterbuch» Trine o6o3nauaer
BSJIOE, HEJIOBKOE, BHEIITHE HEMPHUBJICKATeIbHEE CYIIECTBO XKeHCKOTo moia [Ibidem, S. 1560].

2.2. JIu4Hble HMEHA, CTABIIHE aNEJJIATHBAMHE, B COCTABE CJI0KHBIX CYIIeCTBUTEIbHBIX

BrimeynoMsHyThie HeMELKUe JTMYHble UMeHa August, Fritze, Hans, Heini v T.ll. MOTYT CTAaHOBHUTHCS Oa3HUCHBIMU
9JIEMEHTaMU CIIOKHBIX CYIECTBUTENLHBIX C MEHOPAaTUBHBIM 3HaueHueM: August, Fritze, Hans, Heini, Liese, Maxe,
Michel — -august, -fritze, -hans, -heini, -liese, -maxe, -michel. TloqoOHBIE 2IEMEHTHI CIIOKHBIX CJIOB 3aHUMAIOT
MPOMEXKYTOYHOE TOJIOKEHUE MEXLy CBOOOJHBIMHU JIEKCEeMaMu U cy(hpHUKcaMu U TOTOMY HEPEIKO PacCMaTpUBAIOT-
csl Kak JleoHnMuueckue cypduxconnnl / deonymische Suffixoide [6; 17; 24]. Coueranue neoHuMH4YecKux cypduk-
COWJIOB C TJIaroJIbHBIMI OCHOBAMH, OCHOBAMH MPUJIATaTENbHbBIX WM OTIJIAroJbHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX HaET HPOHHU-
YECKYI0, YHHUIKUTEIBHYIO XapaKTePUCTHKY JIMIA B CBS3U C OCYLIECTBIISIEMON UM AesATeNIbHOCTHIO [17].

Tak, Grinsepeter (Grinse-peter) 0003Ha4aeT JMIO MY>KCKOTO I0JIa, KOTOPOE YacTO CKaJIUT 3yObl. Meckerliese
(Mecker-liese) yka3pIBaeT Ha JIMIO MY>KCKOTO WM JKEHCKOTO MOJa, KOTOPOE IOCTOSIHHO JKalyercsl (CHHOHUM
Mecker-fritze). Versicherungsfritze (Versicherungs-fritze) 0603Ha4aeT JHUIO MYXKCKOTO MOJA, KOTOPOE, UMesl Mpo-
(eccuro CTpaxoBOro areHTra, (haHATHYHO 3aHMMaeTcs crpaxoBanueM. Klettermaxe (Kletter-maxe) smnsercs cuHo-
HUMOM JUTS B3JIOMIIIMKA, C OJIHON CTOPOHBI, U MCKYCHOTO alblUHNCTa — ¢ Apyroi. Cymectsurensaoe Zappelphilipp
(Zappel-philipp), Bocxomsmiee k ucropuu Struwwelpeter I'. Todmana, 065I9HO HCIIOIB3YETCS st 0003HAUCHUS IEP-
raHoro, HepBHOTO pebeHka. Heulsuse (Heul-suse) 0603HauaeT JUIO JKEHCKOTO, PEKE — MYKCKOTO ITOJIa, KOTOPOE
Jerko W wacto twiader, ruiakcy (cmmonmmbl Heul-liese, Heul-peter). Griiflaugust, BegriifSgustav (Griif3-august,
Begriif-gustav) sBnseTcst npeHeOPeKUTEIBHEIM Ha3BaHUEM IIOPThE B TOCTUHULIE HIIM PECTOPAHE, JIILIOM, KOTOPOE Ya-
CTO MPHUBETCTBYET. Schmiermichel (Schmier-michel) — 3TO TOT, KTO YaBKaeT, HEAKKypaTHO €CT, rps3uyis. Quengeltrine
(Quengel-trine) obo3HauaeT AEBOYKY, KOTOpAsl YaCTO YKAIOOHO MIadeT u xaiayercs (moapobuee [16, S. 166-167]).
Kaxk crnexyer n3 npumMepoB, 4acTh arneuIITHBOB, BOCXO/SIIUX K JIMYHBIM UMEHAM, SIBIISIETCS B CIIOKHBIX CYIIECTBH-
TEJBHBIX B3aUMO3aMEHIEMOM, Hampumep, -fritze, -gustav, -liese, -peter, -suse, apyras 4acTh, HAIIPOTHUB, MPOYHO
CBsi3aHa C ONpeeaéHHBIME OCHOBaMH, Hanpumep, Schmal-hans, Zappel-philipp [4, S. 30-41].

B kauectBe 0Oa3sWMCHBIX JJIEMEHTOB CIIOXXHBIX CJIOB MOTYT HCIIOJb30BAaThCS M Hambojee pacipoCcTpaHEHHBIS
Hemelkue Gamuianu, Hanpumep, Meier: Angst-meier — tpyc, Kraft-meier — 3amumpa, Schlau-meier — xurtpern,
Schwindel-meier — MoleHHUK, XKyIUK u T.1. [16, S. 167].

JIngHBIC IMEHA BXOIAT TaKXKe B UIHOMBL: der dumme August — KJIOYyH, der taube Michel — daenoBek ¢ HapyIe-
HHUEM CIyXa, eine liederliche Liese — 6e3anabepusiii uenosek, Hans Taps — yBanens, poxist, Hans Liederlich — noBeca,
BeTpeHNK, Otfo Normalverbraucher — cpemHmii MOTpeOHTENb, OOBIYHBIA YeNOBeK, den dicken Max machen/
spielen/markieren — xBacrarscs, etwas ist nicht der wahre Jakob — ue coorBercTByeT aeiicteurensrocth, den flotten
Otto haben — nonoc, volle Lotte — sueprudno, B mosiHyro cuity u T.4. (moapobuo [10, S. 59-74]). TlpoaBuHyThIit
yYpOBeHb OOYYEHHsI HEMELKOMY SI3bIKY IpEANojiaraeT NOHMMAaHWE TAaKUX MIMOM M YMEHHE HX HCIIOJb30BaTh
B COOTBETCTBYIOIIIEM KOHTEKCTE.

JlndHble MMEHa BBICTYNAIOT KaK alleUIATHBEI U B MeTadopax, KOTOpbIe IPU3HAIOTCS IIAaBHBIM CPEICTBOM BBIpake-
Hus upoHmu [15, S. 298]. B ciydasx meradopruiecKoro HMCIOIb30BAHMS aHTPOTIOHUMOB OHH TEPEIA0T M3BECTHBIC,
TUTNIMYHBIC CBOMCTBA UX Hocuteneil [13, S. 445; 19, S. 455; 29; 32, S. 322]. B HemenkoM si3bIke (JOpMaIbHBIM MPU3HA-
KOM MeTa(oprYecKoro MCIoIb30BaHUs IMYHOTO MMEHH SIBIISIETCS IOCTAHOBKA MEpel HUM HEONPEIeIEHHOIO apTHKIIS
WM ero 3aMecTHTeNs (0 ApYrUX (QYHKLIMSIX HEONPEACICHHOTO apTHKJIA IIPH MIMEHaX cOOCTBEHHBIX cM.: [14; 18; 29]).

(1) Dieser Geiger ist ein Paganini. / tot ckpunad — [laranusu.

(2) Der junge General ist kein Napoleon. /| Mononoii renepan ne Hanoneow.

(3) Helmut Kohl war kein Adenauer. / Tenemyt Kons He 611 Anenayspom [30, S. 91-92].

Ecmm meradopudeckn MCIONB3yeMble aHTPONOHUMBI MHpoko m3BecTHH (Hamomeon, on XKyawn, [laranunm,
LlyiepoH # T.1.), TO IIOHMMaHWEe KOHCTPYKLMI HE BBI3BIBACT 3aTPyAHEHHI, K HEIIOHMMaHUIO MOXET IPUBOIHUTH UC-
MOJIb30BaHUe CrIEU(UUSCKUX HEMELIKUX aHTPOIIOHUMOB (Harpumep, Adenauer).
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3. 3axJioueHue

KomMuuecknM moTeHIMaioM 001afaloT B HEMELKOM S3bIKE IPEX/e BCEro Tak Ha3bIBaEMble TOBOPSIINE MMEHa,
HMEIOLINE YETKYI0 aCCOLMAaTUBHYIO STUMOJIOTHIO M IIepeIaloNye olpeieIéHHbIe KadecTBa Hocutels (Wurm (4epBsk),
Leverkiihn (cmenbiid, oTBakHBII)). CeMaHTH3aLUsI TOBOPSIINX MMEH OCYIIECTBISIETCS HA OCHOBE acCOUMAIUH C 3iie-
MeHTamMH oOmieii Jekcuky. KomMudeckuil MOTEHIMAT MOMKET CKPBIBATHCS TAaKXKe B CTPYKType WMEH, HaIlpumep,
BO BHerIIHe 3()PEKTHBIX, YacTO TPYIHO TIPOU3HOCHMBIX MBOWHBIX MMeHax (Leutheusser-Schnarrenberger, Kamphausen-
Seliger); B COYETaHUSX OIpENEICHHBIX MMEH W (PaMWINHA, B YaCTHOCTH, WHOCTPAHHBIX M MeECTHBIX (Jacqueline
Hinterhuber, René Vorderdobler); B mBOWHBIX (haMIMAX, OOBEIMHSAIOINX WHOCTpaHHYIO U MecTHYIO (Watanabe-
Ranftlmayer, Pfannenstiel-el Wadi); B Opocaroiuxcst B 1a3a COUYCTaHusAX UMEH U (aMIIIHil, KOTOPBIC HE COBIAMIAIOT
o ctumio (Rebekka Kandlbinder, Cédsar Béduchle) u 1.1. IlogoOHbIe coueTanust UMEH ¥ (paMIIIM, UMEIOIIHE COIHOJIO-
I'MYeCcKre KOHHOTAIlMH, 0OCOOEHHO YacTO UCIOJIB3YIOTCS B TEKCTaX KOMUYECKOTO U CATUPHYECKOTO COJEPIKAHMSI.

VpoHnyeckrM MOTEHIMAIOM O0JIa/lafoT HEMEIKHE JIMYHbIEe UMEHa, CTaBIUE HapuLaTelbHbIMU (August, Fritze,
Hans, Heini, Liese, Maxe, Michel u 1.1.). CoyeTaHue TakuxX UMEH C TJIarojbHBIMH OCHOBAaMH, OCHOBAMH IpUJIara-
TEJIbHBIX WM OTIVIArOJIbHBIX CYLIECTBUTEIBHBIX B COCTABE KOMIIO3UT JAET MPOHUYECKYI0, YHHUMKHUTEIbHYIO XapaK-
TEPUCTHUKY JIMIA B CBA3U C OCYIIECTBISIEMON UM JesiTenbHOCThIO (Griif-august (upoH. moptee), Heul-liese (pésa),
Schmier-michel (Tps3HYNA) U T.10.).
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The article investigates the semantization of German personal names with a view to understand the hidden humour and irony.
The authors examine the connotations of German anthroponyms, common names with pejorative meaning tracing back to personal
names and the metaphorical use of appellatives. When the personal names come out as appellatives in metaphors, they serve
as a means to transfer irony.
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YK 811.111°366

B cmamve npeonpunumaemcsi RONbIMKA RPOAHATUIUPOBAMb NPUYUHLL PA3ZPAHUYEHUS MAKUX KOHHEKMOPO8 KAK
npeono2u U Colo3bl 8 YACMEPEUHOll KIACCUGUKAyUl, a maxdice paccmompens 6onpoc 06 amOucyeHmHocmu KoH-
HEeKMopa-coio3a Since, KOMOPbI MOJCEM BbIPANCAMb KAK MeMNOpAbHble, MAK U KAY3aAbHble OMHOUEHUS MeNHCOY
NPeoUKayUAMYU U YCMAHABIUBAMb MEICHPEOTONCEHUECKYIO C83b 8 Kayecmee CeManmuieckux onepamopos. Aemop
nonazaem, 4mo KOHHEKMOPbI-COI03bl ABNAIOMCA 2PAMMAMUKATUIOBAHHBIMU NPEONIo2amuy, YCMAaHASIUBAIOWUMU
onpeoenennyio nocred008amenbHOCb MeHcOy NPONO3UYUIMU.

Knrouesvle cnosa u ¢hpazvl; KOHHEKTOPBI-TPEIIOTH; KOHHEKTOPBI-COIO3bI; TEMIIOPAILHOE/Kay3abHOE 3HAUEHHUE; IPaM-
MAaTHKaIU3aLs/JIEKCUKATU3aLs.
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K BOITPOCY Ob AMBUTYEHTHOCTH KOHHEKTOPA SINCE B AHI'JIMHCKOM SI3bIKE

OiHMM U3 CIIOPHBIX BOIPOCOB B JIMHIBUCTUYECKUX KPYTaxX SIBJISIETCSI BOIPOC O pa3rpaHUYECHHUH MPEIUIOrOB U COI030B
B cucTeMe yacTed pedn. OHY HCCIeI0BaTeNN YKa3bIBAIOT HA HEOOOCHOBAHHOCTH Pa3/IeNICHUS CJIOB S3bIKa Ha MPEAIOTH
U coro3bl [1, ¢. 46; 7, c. 362]. Tak, B 4aCTHOCTH, CUMTAETCS PABOMEPHBIM O0BEIMHEHUE MPEJJIOTOB U COIO30B B INHYIO
YacTh PEYH M0J] HA3BAHHEM «KOHHEKTOPbD) Ha OCHOBE OOIIHOCTH X CHHTAKTHUKO-()YHKIIMOHAIHHOTO HA3HAYCHUSI, CO-
CTOSILIETO B COSAMHEHUN MITH «KOHHEKILIUI» ITOJTHO3HAYHBIX CJIOB [1, ¢. 46]. [lpyrue uccienoBaTean yKa3bIBalOT HA He-
MIPaBOMEPHOCTH TIPOBEICHUS PAa3rPaHUUCHHUS TIPEUIOTOB M COF030B, CIMTAsS, YTO BCE 3aBUCHT OT TOTO, IIPHHUMACTCS JTH
BO BHHMaHHUE Pa3rpaHMUYCHUC KaTErOpPHAIbHBIX 3HAUCHHH JaHHBIX KIaccoB cioB. Eciu paccMaTpuBath B Ka4ecTBE Ka-
TErOPHANTBEHOTO 3HAYCHHUS MPEAJIOrOB 3HAUCHUE OTHOIICHUS, & B KAYeCTBE KATCTOPHAILHOTO 3HAYCHHUS COIO30B 3HAUeE-
HHE CBSI3H, TOT/IAa JaHHOE pa3rpaHHICHIE MOXET UMETh CMBICI. Eci e pa3linueHHne OTHOIICHUH U CBA3CH HECOCTOS-
TEJBHO ISl UCCIIEA0BAaHMS, TO M HET OCHOBAHMS AJIs pa3rpaHUueHHs 3TUX YacTel peuu [2, c. 157-159].

OmHUM U3 TOBOJOB B IOJIE3Y HEMPABOMEPHOCTH OOBEAMHEHHS MPEAIOTOB U COr30B, cornnacHo JI. H. Ckymuen-
KO [6, . 93], CTy>KUT TO, YTO MPEJIOTH COSTUHSIOTCS C IMEHEM CYIIECTBUTEIHLHBIM HIIM €T0 YKBUBAJICHTOM (B TOM
4pcie CTPYKTYPHl MpEAUKalnn), KOTOPBIE MOTYT OBITh IPEICTaBICHHI B sA3bIKe Kak cyOcTantussl: (1) It was hard
to bear this new wrong after the death of her son [11, p. 171]. / BvLro croscno nocums 8 cebe amy Ho8yI0 06Udy no-
cne cmepmu eé cvina (30ech u danee npumep u nepesod asmopa — K. T.). Cpasaure: It was hard to bear this new
wrong after her son had died. B To Bpems kak cOr03bI, IOMUMO UMEH CYIIECTBUTENBHBIX, YIIOTPEOJISIOTCS C TI1aro-
JaMH, HapedusIMH (BKITIOYasi CTPYKTYPHI IPEAUKALINHN, KOTOPBIE HE MOTYT OBITH IPEACTABICHBI KaK CyOCTaHTHBHI):
It was one o’clock before we’d finished [8]. / [Ipo6un uac, npescoe uem moi 3axonyuIU.
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